Lag (2003:1174) om vissa former av internationellt
samarbete i brottsutredningar

Anm. Rubriken har fatt sin nuvarande lydelse enligt lag (2005:494).

Tillimpningsomrade

1§

[8201] Bestimmelserna i 2-9 §§ giller for sddana gemensamma
utredningsgrupper for brottsutredningar som inrdttas mellan
myndigheter i Sverige och myndigheter i en eller flera stater med
stod av

1. radets rambeslut 2002/465/RIF av den 13 juni 2002 om
gemensamma utredningsgrupper,

2. konventionen av den 29 maj 2000 om 6msesidig rattslig hjélp i
brottmél mellan Europeiska unionens medlemsstater,

3. avtalet av den 19 december 2003 mellan Europeiska unionen
och Republiken Island och Konungariket Norge om tillimpningen av
vissa bestimmelser i konventionen av den 29 maj 2000 om dmsesidig
rattslig hjilp 1 brottmél mellan Europeiska unionens medlemsstater
och 2001 éars protokoll till denna, eller

4. det andra tillaggsprotokollet till den europeiska konventionen av
den 20 april 1959 om dmsesidig réttslig hjélp i brottmal.

I 10-14 §§ finns bestimmelser om internationellt samarbete med
kontrollerade leveranser.

Bestimmelserna 1 15-17 §§ giller dverenskommelser mellan
myndigheter i Sverige och myndigheter i en annan stat om samarbete
som avser atgérder 1 en brottsutredning som utfors av tjanstemén med
skyddsidentitet. Lag (2013:837).

Gemensamma utredningsgrupper for brottsutredningar
Anm. Rubriken &r inford enligt lag (2005:494).

Inrittande av en gemensam utredningsgrupp

2§
[8202] En gemensam utredningsgrupp skall inridttas for ett sirskilt
syfte och for en begrinsad tid.

3§
[8203] En 6verenskommelse om att inrdtta en gemensam utrednings-
grupp far, om forundersdkning pégér i Sverige avseende brottslighet
som gruppen skall utreda, ingas av den aklagare eller myndighet som
leder forundersdkningen.

Om en gemensam utredningsgrupp inte kan inréttas med stod av
forsta stycket far en dverenskommelse om att inrdtta en sddan grupp
ingas av

Samarbete i
brottsutredningar
[8201]

649

Andring nr 119
till TFH IV



Internationellt
tullsamarbete
[8204]

650

1. Aklagarmyndigheten,

2. Rikspolisstyrelsen eller den polismyndighet som Rikspolis-
styrelsen bestimmer,

3. Tullverket, eller

4. Kustbevakningen.

Av Overenskommelsen skall det framgéd vilka tjinstemidn som
ingdr 1 den gemensamma utredningsgruppen och under vilken tid
gruppen skall vara verksam. Lag (2005:494).

Utredningsatgérder i Sverige

4§

[8204] Om det for den gemensamma utredningsgruppens arbete
krivs att en utredningsétgird vidtas i Sverige och atgirden inte kan
utféras inom ramen for en padgéende svensk forundersokning, far en
svensk tjansteman som ingdr i utredningsgruppen ansdka om
atgdrden. I fraga om en sddan ansokan tillimpas lagen (2000:562) om
internationell rittslig hjdlp i brottmal ([8071] o.f.) pd motsvarande
sitt som om ansokningen hade gjorts av en utlindsk myndighet.
Ansokningen skall goras direkt hos en éklagare eller domstol som é&r
behorig enligt den lagen.

Villkor for anvindning av uppgifter m.m.

5§

[8205] Har en svensk myndighet fatt uppgifter genom en gemensam
utredningsgrupp som inrittats med stod av denna lag och giller pa
grund av en dverenskommelse som anges i 1 § forsta stycket villkor
som begransar mojligheten att anvidnda uppgifterna skall myndig-
heten f6lja villkoren oavsett vad som annars &dr foreskrivet i lag eller
annan forfattning. Lag (2005:494).

68§
[8206] Overlimnande av uppgifter eller bevisning frdn en svensk
myndighet till en gemensam utredningsgrupp som inrittats med st6d
av denna lag far i enskilda fall férenas med villkor som é&r
nddvindiga av hénsyn till enskilds rétt eller som dr ndodvindiga fran
allmén synpunkt.

Villkor som avses i forsta stycket far inte stdllas upp om de strider
mot den overenskommelse enligt 1 § forsta stycket som ar tillamplig.
Lag (2005:494).

7§

[8207] Den svenska myndighet som Overldmnat uppgifter eller
bevisning och stillt villkor enligt 6 § far pd begéran av en myndighet
i den andra staten medge undantag fran villkoret. Detsamma géller i
fraga om villkor som foljer direkt av den 6verenskommelse enligt 1 §
forsta stycket som ér tillamplig. Lag (2005:494).



Skadestand
8§

[8208] Om en utlindsk tjansteman utfor uppgifter i en gemensam
utredningsgrupp i Sverige, skall svenska staten i stéllet for den
utlindska myndigheten eller tjanstemannen ersétta skada som
uppkommer i samband med den gemensamma utredningsgruppens
verksambhet i Sverige och for vilken den utlindska myndigheten eller
tjdnstemannen skulle ha varit skadestandsskyldig om svensk lag varit
tillimplig pad dem. Svenska staten skall dock inte ersétta skada som
drabbar den utléndska myndigheten eller tjainstemannen.

Vid tillimpningen av forsta stycket skall Europol och en
tjdnsteman dir jamstdllas med utlindsk myndighet och utldndsk
tjansteman. Lag (2006.:346).

9§

[8209] Bestimmelser om svenska statens skyldighet att ersitta
skador som svenska tjdnstemén vallar skall inte vara tillimpliga nir
skadorna vallas i en annan stat i samband med den verksamhet som
en gemensam utredningsgrupp utfor i den staten.

Kontrollerade leveranser
Anm. Rubriken &r inford enligt lag (2005:494).

10 §

[8210] En ansdkan frén en myndighet i en annan stat om bitrdde med
en kontrollerad leverans i Sverige skall handldggas av aklagare. Lag
(2005:494).

11§

[8211] En ans6kan om att en kontrollerad leverans skall foretas
utomlands far goras av aklagare eller, sedan aklagare har lamnat sitt
tillstdnd till atgdrden, av polismyndighet, Tullverket eller Kustbevak-
ningen. Lag (2005:494).

12 §

[8212] Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer
meddelar foreskrifter om vilka &klagare som &r behoriga att
handlagga ansdkningar enligt 10 § eller gora ansékningar och prova
fragor om tillstdnd enligt 11 §. Lag (2005:494).

13§

[8213] I fraga om uppgifter som en svensk myndighet har fatt i ett
arende om kontrollerad leverans enligt denna lag, skall bestimmel-
serna 1 5 § tillimpas, om detta foljer av en internationell dverens-
kommelse som dr bindande for Sverige.
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Bestimmelserna i 6 och 7 §§ giller dven for &drenden om
kontrollerad leverans enligt denna lag. Villkor enligt 6 § far dock
inte stidllas upp om de strider mot en internationell 6verenskommelse
som ir bindande for Sverige. Lag (2005:494).

[8213:1] T f6ljande Overenskommelser finns bestdmmelser om villkor for
anvindning av uppgifter som en svensk myndighet fatt eller Gverlamnat i ett
drende om kontrollerad leverans:

1. artikel 126—129 i konventionen av den 19 juni 1990 om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni 1985 (Schengenkonventionen, SO 1998:49),

2. artikel 19.7 och 25 i konventionen av den 18 december 1997 om
Omsesidigt bistind och samarbete mellan tullférvaltningar (Neapel II-
konventionen, SO 2001:3), och

3. artikel 23 i konventionen av den 29 maj 2000 om &msesidig rattslig hjélp i
brottmél mellan Europeiska unionens medlemsstater (konventionstexten finns
publicerad i prop. 2004/05:144). Tillkdnnagivande (2006:977).

14 §

[8214] Bestdmmelserna om skadestand i 8 § forsta stycket och 9 §
skall tillampas i ett drende om kontrollerad leverans enligt denna lag,
om detta foljer av en internationell Gverenskommelse som é&r
bindande for Sverige. Lag (2006:346).

[8214:1] 1 foljande dverenskommelser finns bestimmelser om skadestand:

1. artikel 19.5 och 19.6 i konventionen av den 18 december 1997 om
Omsesidigt bist:ﬁ}nd och samarbete mellan tullférvaltningar (Neapel II-
konventionen, SO 2001:3), och

2. artikel 16 i konventionen av den 29 maj 2000 om 6msesidig réttslig hjélp i

brottmél mellan Europeiska unionens medlemsstater (konventionstexten finns
publicerad i prop. 2004/05:144). Tillkdnnagivande (2006:977).

Brottsutredningar med anvindning av skyddsidentitet
Anm. Rubriken &r inford enligt lag (2005:494).

15§

[8215] En Overenskommelse om bistand i en brottsutredning som
genomfors av tjdnstemdn med skyddsidentitet far, om en férunder-
sokning pagar i Sverige om den brottslighet atgarden avser, ingas av
den aklagare eller polismyndighet som leder forundersékningen.

Om det inte pagar eller inleds nagon forundersdkning i Sverige om
den brottslighet atgédrden avser, fir en dverenskommelse som avses i
forsta stycket ingés av

1. Aklagarmyndigheten, eller

2. Rikspolisstyrelsen eller den polismyndighet som Rikspolis-
styrelsen bestimmer.

Atgiirdens varaktighet och &vriga praktiska fragor skall framga av
overenskommelsen. Lag (2005:494).



16 §

[8216] I fraga om uppgifter som en svensk myndighet har fatt i ett
drende om samarbete enligt 15 §, skall bestimmelserna 1 5 §
tillimpas, om detta foljer av en internationell dverenskommelse som
ar bindande for Sverige.

Bestimmelserna i 6 och 7 §§ giller dven for &drenden om
samarbete enligt 15 §. Villkor enligt 6 § far dock inte stillas upp om
de strider mot en internationell dverenskommelse som &r bindande
for Sverige. Lag (2005:494).

[8216:1] T foljande Overenskommelser finns bestimmelser om villkor for
anvéndning av uppgifter som en svensk myndighet fatt eller Gverldmnat i ett
drende om brottsutredning med anvéndning av skyddsidentitet:

1. artikel 19.7 och 25 i konventionen av den 18 december 1997 om
Omsesidigt bistand och samarbete mellan tullférvaltningar (Neapel II-
konventionen, SO 2001:3), och

2. artikel 23 i konventionen av den 29 maj 2000 om 6msesidig réttslig hjélp i
brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater (konventionstexten finns
publicerad i prop. 2004/05:144). Tillkdnnagivande (2006:977).

17 §

[8217] Bestdmmelserna om skadestand 1 8 § forsta stycket och 9 §
skall tillimpas vid samarbete enligt 15 §, om detta fSljer av en
internationell dverenskommelse som dr bindande for Sverige. Lag
(2006:346).

[8217:1] I foljande overenskommelser finns bestimmelser om skadestand:

1. artikel 19.5 och 19.6 i konventionen av den 18 december 1997 om
Omsesidigt bistind och samarbete mellan tullforvaltningar (Neapel II-
konventionen, SO 2001:3), och

2. artikel 16 i1 konventionen av den 29 maj 2000 om 6msesidig rattslig hjalp i
brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater (konventionstexten finns
publicerad i prop. 2004/05:144). Tillkinnagivande (2006:977).

[8218] Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2004.
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